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Aretha FRANKLIN 

 

Cantant de soul, rhythm and blues 
i gospel 

Memphis, EUA, 25/03/1942 

 

Coneguda com a Lady Soul (la Dama 
del Soul) o Queen of soul (la Reina del 
Soul). És una de les màximes 
exponents del soul, una de les més 
grans transmissores del gospel de 
tots els temps i una de les artistes 
més influents de la música 
contemporània. 

A mitjans de la dècada de 1960 es va 
consolidar com a estrella femenina 
del soul, fet que va utilitzar a favor 
dels drets racials als Estats Units, i va 
esdevenir un element influent dins del 
moviment racial i de l’alliberament 
femení. El 1987, Franklin es 
converteix en la primera dona en 
entrar al Rock and Roll Hall of Fame. 

Ha estat inclosa en la secció 100 Grans Cantants de la revista Rolling Stone, 
en la qual s’afirma que Franklin és una de les cent millors cantants de la 
història. A més a més, la mateixa publicació la cataloga com la novena millor 
artista, del llistat 100 Grans Artistes. 

Acumula un total de 17 premis Grammy. 
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Respect 

(ooh) What you want 
(ooh) Baby, I got 
(ooh) What you need 
(ooh) Do you know I got it? 
(ooh) All I’m askin’ 
(ooh) Is for a little respect when you come home (just 
a little bit) 
Hey baby (just a little bit) when you get home 
(just a little bit) mister (just a little bit) 
I ain’t gonna do you wrong while you’re gone 
Ain’t gonna do you wrong (ooh) ‘cause I don’t wanna 
(ooh) 
All I’m askin’ (ooh) 
Is for a little respect when you come home (just a little 
bit) 
Baby (just a little bit) when you get home (just a little 
bit) 
Yeah (just a little bit) 
I’m about to give you all of my money 
And all I’m askin’ in return, honey 
Is to give me my profits 
When you get home (just a, just a, just a, just a) 
Yeah baby (just a, just a, just a, just a) 
When you get home (just a little bit) 
Yeah (just a little bit) 
Ooo, your kisses (ooh) 
Sweeter than honey (ooh) 
And guess what? (ooh) 
So is my money (ooh) 
All I want you to do (ooh) for me 
Is give it to me when you get home (re, re, re ,re) 
Yeah baby (re, re, re ,re) 
Whip it to me (respect, just a little bit) 
When you get home, now (just a little bit) 
R-E-S-P-E-C-T 
Find out what it means to me 
R-E-S-P-E-C-T 
Take care, TCB 
Oh (sock it to me, sock it to me, sock it to me, sock it 
to me) 
A little respect (sock it to me, sock it to me, sock it to 
me, sock it to me) 
Whoa, babe (just a little bit) 
A little respect (just a little bit) 
I get tired (just a little bit) 
Keep on tryin’ (just a little bit) 
You’re runnin’ out of foolin’ (just a little bit) 
And I ain’t lyin’ (just a little bit) 
(Re, re, re, re) ‘spect 
When you come home (re, re, re ,re) 
Or you might walk in (respect, just a little bit) 
And find out I’m gone (just a little bit) 
I got to have (just a little bit) 
A little respect (just a little bit)  

Respecte 
(ooh) Què vols 
(ooh) Amor, ho tinc 
(ooh) Què necessites 
(ooh) Saps que ho tinc? 
(ooh) Tot el que demano 
(ooh) És una mica de respecte quan arribes a casa 
(només una miqueta) 
Hey amor (només una miqueta) quan arribes a casa 
(Només una miqueta) senyor (només una miqueta) 
No et faré cap mal mentre siguis fora 
No et faré cap mal (ooh) perquè no vull (ooh) 
Tot el que demano (ooh) 
És una mica de respecte quan arribes a casa (només 
una miqueta) 
Amor, (només una miqueta) quan entres a casa 
(només una miqueta) 
Yeah (només una miqueta) 
Estic a punt de donar-te tot els meus diners 
I tot el que demano a canvi, amor 
És que em donis els meus beneficis 
Quan entris a casa (només un, només un, només un, 
només un) 
Sí, amor (només un, només un, només un, només un) 
Quan entris a casa (només una miqueta) 
Sí, (només una miqueta) 
Ooo, els teus petons (ooh) 
Més dolços que la mel (ooh) 
I saps què? (Ooh) 
Així són els meus diners (ooh) 
Tot el que vull que facis (ooh) per mi 
És donar-me’l quan entris a casa (re, re, re, re) 
Si, amor (re, re, re, re) 
Assota’m (respecte, només una miqueta) 
Quan entris a casa, ara (només una miqueta) 
R-E-S-P-E-C-T-E 
Endevina el que significa per a mi 
R-E-S-P-E-C-T-E 
Cuida’t, fes-te càrrec del negoci 
Oh (dona-m’ho, dona-m’ho, dona-m’ho, dona-m’ho)  
Una mica de respecte (dona-m’ho, dona-m’ho, dona-
m’ho, dona-m’ho) 
Si, amor (només una miqueta) 
Una mica de respecte (només una miqueta) 
Em canso (només una miqueta) 
de seguir-ho intentant (només una miqueta) 
T’estàs quedant sense tontejar (només una miqueta) 
I jo no menteixo (només una miqueta) 
(Re, re, re, re)specte 
Quan arribes a casa (re, re, re, re) 
O podries entrar (respecte, només una miqueta) 
I descobrir que ja no hi soc (només una miqueta) 
He de tenir (només una miqueta) 
Una mica de respecte (només una miqueta) 

Composició: Ottis Redding 

Interpretació: Aretha Franklin 

Àlbum: I never loved a man the way I 
love you, 1967  

  


